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TAGALOG ENGLISH 

Ang pangalan ko ay My name is 

Ang araw ng aking kapanganakan ay My birth date is 
  

Ako ay duktor/ manggagamot I am a doctor 

Ako ay narse I am a nurse 

Ako ay terapista I am a therapist 

Ako ay tagapamahala ng diyeta I am a dietitian 

Ako ay trabahador ng mapagkawang gawa 
(Ako ay social worker) 

I am a social worker 

  

Gusto ko I want 

Kailangan ko I need 

Mayroon ako I have 

Mayroon akong tanong I have a question 
  

Gusto mo ba? Do you want? 

Kailangan mo ba? Do you need? 

Mayroon ka ba? Do you have? 

Mayroon ka bang tanong? Do you have any questions? 
  

Ang interprete/Ang tagapagsalin ng wika An interpreter 
  

May masakit ba sa iyo? Do you have pain? 

Saan ba ang masakit? Where is your pain? 

Gaano ba kasakit ang naramdaman mo? How much pain do you have? 

 
0 1 2 3 4 5 

Walang sakit Masakit ng 
konti lang 

Mas masakit 
ng konti 

Talagang 
masakit 

Masakit na 
masakit 

Masyadong 
masakit na 

masakit 

No hurt Hurts a little 
bit 

Hurts a little 
more 

Hurts even 
more 

Hurts a whole 
lot 

Hurts worst 
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TAGALOG ENGLISH  AT   /   Ika 

Kahapon Yesterday  6 a.m. 6 umaga 1 p.m. 1 hapon 

Ngayon Today  7 a.m. 7 umaga 2 p.m. 2 hapon 

Bukas Tomorrow  8 a.m. 8 umaga 3 p.m. 3 hapon 

   9 a.m. 9 umaga 4 p.m. 4 hapon 

Lunes Monday  10 a.m. 10 umaga 5 p.m. 5 hapon 

Martes Tuesday  11 a.m. 11 umaga 6 p.m. 6 hapon 

Miyerkoles Wednesday  12 noon 12 tang-haling tapat 7 p.m. 7 hapon    7 ng gabi 

Huwebes Thursday  

Biyernes Friday  

Sabado Saturday  

Linggo Sunday    
 

TAGALOG PICTURES ENGLISH 

Kukuhanan ka naming ng dugo 
 

We will draw some blood 

Oras para sa gamot 
 

Time for medicine 

Oras para kuhanin ang iyong 
temperatura 

 
Time to take your temperature 

Mao-operahan  ka 
 

You will have surgery 

Mai x-ray ka 
 

You will have X-rays 

Mai eksamin  ka 
 

You will have tests 

Magkakaroon ka ng prosediyur 
 

You will have a procedure 

Papunta na ang iyong duktor/ 
manggagamot 

 

Your doctor will come 

Puwede ka ng umuwi 
 

You may go home 

Ang susunod na appointment mo ay 
 

Your follow-up appointment is 
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PICTURES TAGALOG ENGLISH  PICTURES TAGALOG ENGLISH 

Sit in ChairWalking

 

Mga gawain Activities 
 

 

Gamitin ang 
banyo 

Use the 
bathroom 

 

Kumot Blanket 
 

 

Siyawer Shower 

 

Unan Pillow 
 

 

Hugasan ang 
kamay 

Wash 
hands 

 

Telebisyon Television 
 

 

Mga sariling 
kagamitan 

 

Personal 
belongings 

 

Tanging titulo o 
iksplikasyon 

Closed 
Caption 

 

 

Mga damit Clothes 

 

Sine Movies 
 

 

Antiyohos / 
salamin 

 
Glasses 

 
Libro Book 

 

 
Sapatos Shoes 

 

Magasin Magazine 
 

 

Postiso 

 
Dentures 

 

Pagkain Food 
 

 

Tulong sa 
pandinig 

Hearing aid 

 

Listahan ng 
pagkain Menu 

 

 

Telepono Telephone 

 
Tubig Water 

 

 

Pluma/ 

ballpen 
Pen 

 
Staff may call for telephone or in-person interpretation at any time ..................................... 598-4425 
(Please specify which type of session is desired.) 

CC 


